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Weitergabe sowie Vervielliltigung dieses Dokuments, Verwertung und
Mitteilung seines Inhalts sind verboten, soweit nicht ausdriicklich gestattet.
Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte fir den Fall der
Patent-, Gebrauchsmuster- oder Geschmacksmustereintragung vorbehalten.
Anderungen vorbehalten.

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
wir freuen uns darliber, dass Sie sich fUr ein Qulitatsprodukt
aus unserem Hause entschieden haben.

1 Zu dieser Anleitung

Bitte lesen und beachten Sie diese Anleitung. Sie gibt Ihnen
wichtige Informationen zu Einbau, Wartung und Pflege Ihrer
Stahltir und ist ein wichtiges Dokument fur die Bauakte.
Sprechen Sie mit unserem Kundendienst, wenn Sie nach dem
Durcharbeiten dieser Anleitung noch Fragen haben.

1.1 Verwendete Warnhinweise

A Das allgemeine Warnsymbol kennzeichnet eine Gefahr, die zu
Verletzungen oder zum Tod fiihren kann. Im Textteil wird das allge-
meine Warnsymbol in Verbindung mit den nachfolgend beschrigbenen
Warnstufen verwendet. Im Bildteil verweist eine zusétzlich Angabe auf
die Erlauterungen im Textteil,

A\ GEFAHR

Kennzeichnet eine Gefahr, die unmittelbar zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fuhrt.

1.2

Verwendete Symbole
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Zargendichtung Démmstoff A technische
(EN 13501-1) Klarstellung
Hochwasser
2 /\ Ssicherheitshinweise

/\ GEFAHR

Lebensgefahr beim Einbau der Stahitir

Beim Einbau kann die Tir oder der Turrahmen umfalien und

dabei Personen erschlagen.

»  Sichern Sie Tur und Zarge vor und wéahrend der
Montagearbeit gegen Umfallen.

Setzen Sie nur qualifiziertes und unterwiesenes Personal
fir Montage und Wartung ein.

Lassen Sie Elektroarbeiten nur von ausgebildeten
Fachkraften durchfiihren.

Flhren Sie keine Veranderungen durch An- und Umbauten

durch, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnen.
SchlieBen Sie die Gefahr durch Feuer, Gas, Staub,

Dampf, Rauch, Brand und Explosion bei Schwei3, Brenn-

und Schleifarbeiten aus.

Vermeiden Sie, dass bei SchweiBarbeiten aufschau-
mende Baustoffe durch Warmeeintrag reagieren und
dadurch ihre Wirkung verlieren.

3 Informationen zu den

Tiireigenschaften

Beachten Sie, dass die Tir einzelne Eigenschaften, eine
Kombination aus den Eigenschaften Feuerschutz,
Rauchschutz, Schallschutz und Einbruchschutz erfiillen kann
oder eine Funktionstir sein kann.

3.1

Feuerschutz- und Rauchschutztiiren

Die jeweilige Zulassung kénnen Sie unter
www.hoermann.de/dokumentation/
zulassungsbescheide-fuer-feuerschutzabschluesse/
einsehen. Die Zulassung muss an der Verwendungsstelle
vorliegen.

Die angegeben Informationen sind Mindestanforderungen

Federbander an Turen und Klappen mit folgenden Eigen-

schaften sind in Deutschland nicht zugelassen:

- Fligelgewicht > 80 kg

- BRB> 1000 mm

~ mit Verglasung

— Einbau in Porenbetonwénde *

- Einbau in Montagewande *

- Kombination als Rauchschutztiren nach DIN 18095 *

- 2-fluglige Elemente
* Ausnahme: MaBe < 1000 x 1000 mm

AufBerhalb Deutschlands gelten evtl. andere Vorschriften.

Der Hersteller empfiehlt das Einhalten der deutschen

Vorgaben.

Verwenden Sie Beschlage, Schiosser, SchlieBmittel und

Elektroanbauteile nur, wenn sie Bestandteil der Tlrzulas-

sung sind oder eine Freigabe des Hersteliers vorliegt.

Bauen Sie 3 - seitig gefélzte Turen ohne unteren Schacht-

abschluss, in Schachten auf unterstem Bodenniveau ein.

Zuldssige Wande und Wanddicken: siehe Tab. 1:

Gipskartonwande und Wanddicken: siehe Tab. 2:

Falls in der Einbausituation nicht anders beschrieben,

hinterflllen Sie die Zarge mit mineralischem Mortel auf

Zementbasis, z. B. LM21 von Sakret. Bei T30 / El»,30,

T60 / E12,60 sowie T90 / El,90 ist ein partiell oder nicht

ausgefllter Zargenspiegel zuldssig, wenn die anderen

Bereiche vollstandig mit Mértel hinterfillt sind. Als

Ausnahme muss bei T90 / EI,90 Elementen mit Eckzarge

eine verschraubte oder geschweiBte Gegenzarge

verwendet werden. Um das Verbiegen durch den Druck
des Mortels zu vermeiden, spreizen Sie U-Zargen und

Eckzargen (mit und ohne Gegenzargen) vor dem

Hinterfallen.

Verwenden Sie bei Feuerschutz einen Driicker mit

Fallverdeck oder einen SchlieBzylinder und bei

Rauchschutz einen SchiieBzylinder.

Unter dem geschlossenen Feuerschutzabschluss muss

der Boden nichtbrennbar sein.

Rauchschutz:

- RS65-1: AbP Nr. P-14-001829 - PRO1-ift

- RS65-2: AbP Nr. P-14-001829 - PRO2-ift

- Verwenden Sie Dichtungskeile (siehe Bildteil Punkt
3.5) und Bodendichtungen (siehe Bildteil Punkt 4).

— Wenn die Zarge nicht komplett mit Mortel hinterfullt
ist, missen Sie den Zargenanschluss an die
angrenzenden Bauteile versiegeln. Versiegeln Sie
beide Seiten und den FuBbereich lickenlos mit
dauerelastischem Material.

Setzen Sie Verglasungen von Feuerschutztlren keiner

direkten Sonnenstrahlung aus.

Um die volle Funktion der Bodendichtung zu gewahrleisten,

muss der Boden eben, glatt und fugenlos sein.

fur den Einbau in Deutschland. Bei Einbau in anderen 3.2 Schallschutztiiren
Léndern gelten die jeweiligen nationalen Zutassungen, * Die gesamte Schallddmmung ist von den umgebenden
wobei die Materialkennwerte mindestens der Bauteilen abhangig. Die aus Wand und Tiir resultierende
DIN zugrunde gelegt werden missen. Schallddmmung kénnen Sie nicht allein ableiten aus dem

¢ Beachten Sie die DIN 18093 (Einbau von Feuerschutz- bewerteten Schallddmm-MaB Ry, bzw. R der Tur. Sie
tiren) und die DIN 18100 (Wandbffnungen flir Tlren) miissen diese Schallddmmung gesondert nachweisen.
bzw. die landerspezifischen Vorschriften. *  Achten Sie auf vollsténdig anliegende Dichtung(en).

*  DerHersteller kann in Einzelfallen nach § 22 und § 23 der *  Um die vollstandige Dichtfunktion der Bodendichtung zu
Musterbauordnung eine Ubereinstimmungserklarung gewihrleisten, muss der Boden glatt sein.
ausstellen.. o . ) ¢ Trennen Sie den Estrich im Schwellenbereich.

* DerBetreiber ist fir den einwandfreien Zustand der e Wenn Sie keine Rauchschutzkeile, siehe Bildteil Punkt 3.5
Tir verantwortlich. und Punkt 4, verwenden, miissen Sie mit folgenden

Korrekturen der Schallddmm-MaBe rechnen:
M3.2 / 505427 / Lager RE /03.2026 HORMANN 3
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Tab. 1: Zuldssige Winde und Mindestwanddicken fir Feuerschutz- und Rauchschutztilren (mm) siehe 4,2

Stahltar Ha-1 0D H3-2 0D H16-1 OD H16-2 0D
Wand H_30-1 0D H_30-2 0D Ha-ieR H6-20D | | g0-10D H_90-2 OD
Beton DIN 1045-1, 1 | 2 1 ‘ 2 e <1250 | e <1500
Festigkeit > C12/15 k <2500 | k>2500 | k <2500 | k >2500 k <2500 | k <2750
100 I 140 100 | 140 140 140 100 140 140
Mauerwerk DIN 1053-1 s o | g |es1250 | es1s00
Ly ! e <1250 | e s 1500
Steinfestigkeit = 12, | k>2500 und und
Mértelgruppe = 2 k <2500 k <2500 | k > 2500 k<1750 | k <2500 k <2500 . k <2500
— e —l ] E—— — —
115 | 175 115 i 175 115 175 175 115 | n175 175
A 1]
Porenbeton-Dlock oder e = 2500
Plansteine, DIN 4165-3, k <2500 k <2500 8le <1320 8le <2500 | e <1320k <2500 K <2500
Festigkeitsklasse = 4, — — | —
Porenbetonplatten nach
;Ilgememer bauaufsichtlicher 150 150 6150 6200 6200 200
ulassung,
Festigkeitsklasse = 4.4
Montagewand F90-A
nach ABP, Bild 1.12 a 3
beachten, max. Héhe
5000 mm
Montagewand F90-A e <1320 e <2500
DIN 4102-4/Tab. 37, SEIESD el e =200 k <2500 k <2500
Bild 1.12 beachten, il = = — ==
max. Héhe 5000 mm 100 100 100 125 100 150
Montagewand F30-A e <1250 e <2500
Bild 2D/ 2.3 beachten, ——
max. Héhe 5000 mm 100 100
Montagewand F90-B e <1250 und e <2500 und
DIN 4102-4/Tab. 38, k <2500 k <2500
max. Hohe 5000 mm - —
912579130 49125 /5130
Montagewand F30-B e <1125 und
AbP Nr.: P~SAC-02/111-668 k<2125
185
Gips-Wandbauplatten e <1250 und
VG Orth, P-SAC 02/111-468, k <2500
Bild 8/A17 beachten —
100
Mindestwanddicken 1) ohne Oberteil 3) siehe 5) Dryfix 6) Rauchschutz: keine Zulassung in Deutschland

2) mit Oberteil

4) zweischalige Zarge

bewerteter Laborwert der
betriebsfertigen Tur mit
Eckformstlcken

=39dB8
39 bis 44 dB
45 dB

Korrektur fir Ausflhrung mit

durchlaufender

| Zargenfalzdichtung in dB

0
-1
-2

»  Verwenden Sie einen Schliefizylinder.

» Hinterfiillen Sie die Zarge vollstdndig mit Mértel.

s \Verkleben Sie die auf Gehrung geschnittenen Ecken der
Zargendichtung z. B. mit Kératan UC 41.

¢ Bei einem Schallddmm-MaR > 50 dB missen Sie die
Zarge mit Mortel ausfilen. Bei einem Schallddmm-MaB
<50 dB konnen Sie die folgenden Zargenhinterfillungen
ohne Abzug der Schallddmm-MaBe verwenden.
Voraussetzung dafir ist, dass alle Zwischenrdume
zwischen Zarge und Wand sowie zwischen Bandern und
Zarge dauerhaft verschlossen sind.

Zargenvarianten

Universal-Eckzarge, U-Zarge, DryFix mit Mineralwolle

.UniversaI-Eckzarge. U-Zarge, DryFix mit Gipskarton

Universal-Eckzarge, U-Zarge, DryFix ohne Hinterfuliung

HORMANN
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7) Rauchschutz, e 1320

Universal-Eckzarge, U—Zarge_, DryFix ausgemértelt
Blockzarge mit Mineralwolle

Einbruchschutztiiren

Die Tur erfullt inre Einbrucheigenschaften nur, wenn der
Riege!l komplett vorgeschlossen und der Schliissel
abgezogen ist.

Verwenden Sie bei RC4 nur Eckzargen, Eckzargen mit
Gegenzargen und U-Zargen.

Hinterfluttern Sie die Zarge bei RC2 mindestens im
Bereich der Verriegelungspunkte, Bander,
Sicherungsbolzen und Falzluftbegrenzer dauerhaft
druckfest. Druckfestigkeit = 5 N/mm2.

Stltzen Sie die Zarge bei RC2 mindestens im Bereich der
Verriegelungspunkte, Bander, Sicherungsbolzen und
Falzluftbegrenzer dauerhaft und bei RC3 umlaufend mit
druckfestem Material der nachfolgenden Tabelle ab.

Material zur Brand-
Zargenabstiitzung RC2 RC3 schutz
Beton ja ja ja
Mértel (M10 nach ia A A
DIN V 20000-412) ! ) I

M3.2 / 505427 / Lager RE/03.2026
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Tab, 2: Zuidssige F90-A Montagewdnde mit Mindestwanddicken fir Feuerschutz- und Rauchschutztiiren, Hohe < 5000 mm

Priifzeugnis-Nr. Wand H'jgooc?D H'j::g_' "HH_:;-OZE\,I:n
P-3310/563/07-MPA BS  |Knauf W 111-W 118, W 132 =100mm — —
P-3310/5663/07-MPABS  |Knauf W 112 >100mm > 100mm >100mm
P-3391/170/08-MPABS  |Knauf W 131 > 116 mm >116mm =116 mm
P-3202/2028-MPA BS Knauf W 352, W 353 >100mm >100mm = 100mm
P-3056/312/11-MPABS  |Knauf W 135 =100mm —_ —_
Saint-Gobain Rigips MW 12 RF, MW 12 RFIl, MW 12 HA,
P-3956/1013-MPA BS MW 12 DH, MW 12 BF, MW 12 RFWF, MW 12 GX, 3.40.01ff., = 100mm > 100mm > 100mm
3.41.01ff.

P-3014/1393-MPA BS Saint-Gobain Rigips MW 11 D =>100mm = 100mm = 100mm
P-3014/1393-MPA BS Saint-Gobain Rigips 3.60.20 > 100mm =100mm >100mm
P-3020/0109-MPA BS Saint-Gobain Rigips BW 13 DDRF =165mm — —
P-3020/0109-MPA BS Saint-Gobain Rigips 6.70.10 >165mm =165mm > 165mm
P-3020/0109-MPA BS Saint-Gobain Rigips 3.70.10 >100mm

P-SAC 02/11I-682 Saint-Gobain Rigips MW 11-MW 23 =100mm

P-SAC-02/111-681 Etex/Siniat SW 11 -SwW 14 >100mm >100mm > 100mm
P-SAC-02/111-681 Etex/Siniat SW 11-14/8W 11-44, SW 11-14/SW H11-44 2100mm —_ —_
P-2101/028/18-MPA BS  |Etex/Siniat SW 18 > 100mm = —_—
P-19-001876-PR02 Etex/Siniat SW 12-FA 50 >100mm —_ —_
P-2100/100/17-MPA BS  |Etex/Promat 450.81 = 100mm == —_
P-3757/7578-MPA BS Etex/Promat 450.93 > 100mm - —_
P-3240/130/14-MPA BS | Etex/Promat 450.91/92 = 100mm = —_
P-11-003478-PR02 B+M W50/75, SW100/1250W, W50/100-SW100/150 >100mm == —_—
Z-19.32-2163 Fermacell/ James Hardie Europe 1531/3.1 = 100mm > 100mm >100mm
P-3249/1399-MPA BS Fermacell/ James Hardie Europe 1523 AE = 100mm _ —
P-SAC 02/1lI-512 Fermacell/ James Hardie Europe 1S32 A1, 1532 A1/1834 H,O > 100mm — —_
P-3025/3165-MPA BS E:gmacell/James Hardie Europe 1531 H20/1832 H20/1S33 > 100mm _ _
Z-19.32-2147 Danogips W30-02, W30-27, W30-41, W30-51, W30-61 > 100mm —_ —_
Z-18.32-2151 Danogips W60-02, W60-41, W60-51 >100mm == —
7.19.32-2152 \Ij)vzr[;c_:g;ps W60-05, W60-53, WB0-63, W90-02, W30-41, W90-51, > 100mm . _

1) max. 2750 x 2750 mm

Material zur Ac2 — Brand- 3.3.1 I\I!indestanforderungen an einbruchhemmende
Zargenabstiitzung schutz Tiren
Nadel- oder Laubholz ) Widerstandsklasse nach
(C oder D nach EN 338) ja la = DIN EN 1627 i it RE3
Promaboard, Firma Promat ja nein ja Mauerwerk DIN 1053, Teil 1 [mm]
Steinfestigkeit = 12 115 115 240
Promatect H, Firma Promat ja ja ja eintestigkert =
Gipsplatten nach DIN EN 520, ) 'a o Stahibeton, mind. C12/15 [mm)] 100 120 140
Typ A, D, H, | I ! J Porenbetonsteine Klasse 4 [mm] | 175, 1157 | 240 =
Kunststoffplattchen ja nein nein Porenbetonplatten Klasse 4 [mm] 150 - -
ROKU V2, Firma Rolf Kuhn a ja ja Montagewand Knauf W118.de,
RC2 [mm] 10 = Z
Stahlblech la nein la
Holzstédnderwand nach v v -
* Messen Sie bei 2 - fliigeligen Turen die unteren DIN EN 1627
SpaltmafBe von der Bodenbuchse. SchlieBzylinder nach PRPa—— 19 8057
* Verwenden Sie bei 2-flligligen Tlren die mitgelieferte DIN 18252:2006-1223) . '
Bodenbuchse. Schutzbeschlag nach
L . ES1 (ZA ES2 (ZA] ES3 (ZA
* Stellen Sie sicher, dass sichtbare Zargen- DIN 18257:2022-022) i A @
Befestigungspunkte und Hinterfltterungsteile von der - P5A4
: . . ) ) ) Gléser EN 356 (Feuerschutz, P5A4 -
Angriffsseite aus nicht demontierbar sind (z. B. sichtbare s¢ ( ) P78

Schraubenantriebe nach der Zargen-Montage 1)
unbrauchbar machen oder dauerhaft (iberdecken). 2)

nur 1-Fligler, wir empfehlen Wanddicken ab 150 mm

Schutzbeschlag oder Schliezylinder muss mit Ziehschutz (ZA) ausgefihrt
sein,

3) nicht zwingend im Lieferumfang enthalten

4} nicht in Flucht- und Rettungswegen

5) in Flucht- und Rettungswegen
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34 Funktionstiiren
Die Zargen mlssen nicht zwingend hinterfillt werden.

35 AuBenanwendung

Beachten Sie die Anleitung Art.-Nr.: 505 420 beim Einbau im
AuBenbereich.

3.6 Hochwasserschutz

1. Hochwasserschutz bis 900 mm Wasserstand.

2. Beachten Sie die Anleitung Art. Nr.: 505710.

3. Wir empfehlen die Entsorgung der Tur nach einem

Hochwasser.
4 Montage
4.1 Vor der Montage

Klaren Sie vor der Montage folgende Fragen:

e Welche Eigenschaften hat die Tur?

e Ist die Wandbauart zum Einbau der Tir geeignet?

* |Ist die Hohenlage des Bodens bekannt (Meterriss?)

¢ In welche Richtung soll die Tur 6ffnen?

e  Sind Bauvorschriften zu beachten?

e Muss die Wand im Bereich der Mauerschutzkésten
ausgestemmt werden?

4.2 MaBe nach EN 12519
/'// ‘l.. — f —
7 __E
7L

— . .

| a

a=(@-82 d=(e+64
c=@-3% (="

a/g lichte Offnungsbreite/ -hthe

c/i lichte Falzbreite/-hdhe

d/j ZargenauBenmaBbreite/-hdhe

e/k BaurichtmaBbreite/-héhe

f/1 lichte RohbaumaBbreite /-héhe (DIN 18100)

4.3 Bei der Montage

s Beachten Sie die Einbauhinweise in den Zubehérpaketen.

s Verwenden Sie Montageteile, wenn sie mitgeliefert
werden, z. B. Dibellaschen, Diibel oder Schrauben.

e Verwenden Sie im Punkt 2 die angegebenen Diibel.

e Verwenden Sie in Verbindung mit Eckzarge und
Hochlochziegel bzw. Gipssteinen den Dibel
FUR 10 % 80/100 mm und beachten Sie Punkt 2 der
Einbauanleitung.

*  Bohren Sie Hochlochziegel und Hohlkammersteine ohne
Schlag.

e Beachten Sie den Mindestrandabstand von 50 mm bei
horizontalen bzw. vertikalen Bohrungen und die
Spreizrichtung der Diibel.

* Beachten Sie, dass bei Zargen ohne Bodeneinstand der
untere Montagewinkel vor der Montage entfernt werden
muss.

o Turblattkirzungen sind nicht méglich.

4.4 Hinweise zum Bildteil

siehe Punkt Beschreibung

siehe Punkt Beschreibung
1.2a Anzahl der Befestigungspunkte
1.2b | Einbauablauf
1.3a Ausbau der Standardtir
1.3b Ausbau der Sicherheitstir
1.4 Zusammenbau der Eckzarge
1.5 - Bodenmulde und Montagewinkel
TG_ ) Befestigungsteile
1.7 Minimaler Randabstand und Spreizrichtung Dibel
1.8 Aufbau GKF-Wande
?0 i B Einbausituationen und Zargenformen
31 Einstellen der Luftspalte
; Entfernen der‘Bod_eFN_inkel bei Zargen
ohne Bodeneinstand
33 Dichtungskeile mit Silikon befestigen — |
3.4 Einbau der Zargendichtung
35 gﬁac_htgbszﬂi_]sse
3.6 Anheben der Tar
I7 Spannen des Federbandeﬁmeau Glasrahmen
3.8 Uberpriifung Falleneingriff -
39 Dammschichtbilgnc-:r bei Feuer- und Rauchschutz
3.10 Dammschichtbildner an Sicherungsbolzen
|6 Bohrungen fir Montage Sensoren Drehfligelantriebe
7a " |Schidssel bei Panikturen abziehen -
7b Fehlbedienung des Schlosses vermeiden
5 Wartung und Pflege
5.1 Jahrliche Wartungsarbeiten

» Kontrollieren Sie Turblatt Zarge und alle Anbauteile wie
2. B. Driicker, Schloss, TiirschlieBer und Bander auf
Funktion und korrosive Schaden.

»  Fetten Sie Falle, Bandbolzen und Lagerringe mit
Mehrzweckfett.

»  Schmieren Sie Bolzenschlosser mit Teflonspray.

»  Kontrollieren Sie die SpaltmaBe.

» Kontrollieren Sie die SpaltmaBe und die
Bauanschlussfugen.

» Achten Sie auf die Sichtbarkeit der Kennzeichnung.

» Tauschen Sie defekte Teile aus und verwenden Sie nur
Original Ersatzteile des Herstellers.

/\ GEFAHR

Lebensgefahr durch abgeléste Dammschichtbildner
Durch abgeldste Dammschichtbildner verliert der
Feuerschutzabschiuss seine Funktion.

» Ersetzen Sie abgeloste Dammschichtbildner,
siehe Bildteil Punkt 3.8.

Wenn Sie Mangel feststellen, die Sie nicht selbst beheben
koénnen, beauftragen Sie eine Fachfirma.

5.2 Inbetriebnahme und Wartung von
Panikverschliissen
www.hoermann-docs.com/271802
5.3 Erforderliche Oberflichenbehandlung
fiir Elemente mit Standardgrundierung
Die Oberflache von Turblatt und Zarge besteht aus einer
Pulvergrundbeschichtung auf Epoxidharz Polyester Basis.
1. Entfernen Sie die Dichtung(en).
2. Schleifen Sie alle zu lackierenden Obetflachen an, auBer

1a Dinnfalz die Dammschichtbildner. Die Dammschichtbildner
1b Dickfalz kdénnen Sie auch lackieren.
6 HORMANN M3.2 / 505427 / Lager RE/03.2026
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3. Reinigen Sie die Oberflachen griindlich.

Kleben Sie das Kennzeichnungsschild ab.

5. Verwenden Sie flr die Grund- und Endbeschichtung
Lacke, die geeignet und vom Lackhersteller fir
pulverlackierte Untergriinde freigegeben sind.

Beachten Sie das BFS Merkblatt Nr. 24 sowie die
Verarbeitungshinweise der Lackhersteller und fertigen Sie
eine Haftprobe an. Nehmen Sie die Endbehandiung
innerhalb von drei Monaten nach Montage vor, um
Korrosionsschiden zu vermeiden.

Witterungseinflisse wie z. B. Sonneneinstrahlung kénnen
zu vorubergehender Verformung des Tlrblattes fuhren.
Dunkle Anstriche verstarken diesen Effekt, der keinen
Grund zur Beanstandung darstelit. Wir empfehlen helle
und/ oder reflektierende Anstriche.

6. Bringen Sie die Dichtung(en) nach dem Trocknen der
Farbe wieder an.

>

5.4 Reinigung
»  Reinigen Sie die Oberflachen mit klarem Wasser oder
handelsublichem Lackreiniger.

55 Pflege von Edelstahlbauteilen

» Reinigen und pflegen Sie regelmaBig Bauteile aus
Edelstahl mit der bei Hormann erhaltlichen Edel Glanz
Edelstahlpflege und tragen Sie diese mit einem weichen
Tuch auf.

6 Etikettierung und Kennzeichnung

Das Etikett der Turtypen D65-1, D65-2, D65-1 OD, D65-2 OD
ist auf Grundlage der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 mit dem
CE-Konformitétskennzeichen versehen. Die herangezogene
und angewandte harmonisierte europaische Produktnorm ist
EN 14351-1:2006 + A1:2010 ,Fenster und Tlren —
Produktnorm, Leistungseigenschaften — Teil 1: Fenster und
AuBenturen ohne Eigenschaften bezlglich Feuerschutz
und/oder Rauchdichtheit.” Die Nummer der zugehérigen
CE-Kennzeichnung bzw. Leistungserkldrung ist im Falzbereich
der Tlr auf dem oben genannten Etikett zwischen dem
Herstellerlogo und dem CE-Konformitatskennzeichen
angegeben.

Tiren, auf deren Etikett kein CE-Konformitétskennzeichen
abgebildet ist, fallen nicht in den Anwendungsbereich der
oben genannten harmonisierten europaischen Produktnorm
und durfen daher nicht Uber eine CE-Kennzeichnung bzw.
Leistungserkldrung verfugen.

7 Allgemeines

Die Inbetriebnahme der Tir ist so lange untersagt, bis
festgestellt wurde, dass sie nach unseren Vorgaben montiert
und auf ihre ordnungsgemaéBe Funktion Uberpriift wurde. Bei
einer Verénderung des Produkts verliert die
Leistungserklérung ihre Glltigkeit.

8 Demontage und Entsorgung

Die Demontage erfolgt analog der Montage in umgekehrter
Reihenfolge. Entsorgen Sie das Bauelement nach den
ortlichen Vorgaben.

9 Leistungserkldrung

Leistungserkldrung siehe Bild 1.3: www.hoermann.com/dop
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2C

Typ1i
C1.7
1.8 AN o
A
9:\ -”:I..1 8
. k\,:'-JI.
2D Typ2
D2.2
D2.3
D2.4
D2.5
1) Fischer: FUR 10 x 80/100 3) Fischer: FUR 10 x 100
Fischer: DuoXpand 10 x 80/100 Fischer: DuoXpand 10 x 100
CELO: HBR 10 x 100 CELO: HBR 10 x 100
Fischer: SXRL 10 x 80/100 - 4) Fischer: FUR 10 x 160
Hilti: HRD 10 x 80/100 - Fischer: DuoXpand 10 x 160
CELO: MFR 10 x 80/100 - CELO: HBR 10 x 160
Wiirth: Shark-UR 10 x 80/100 ==
8) Wiirth: 7 x 100
2) Fischer: FUR 10 x 80/100/115 0190170100
Fischer: DuoXpand 10 x 80/100/120
Fischer: SXRL 10 x 80/100/115 9) ®+
Hilti: HRD 10 x 80/100 >
CELO: MFR 10 x 80/100/115 :
CELO: HBR 10 x 100/115
Wirth: Shark-UR 10 x 80/100/115
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4) Fischer: FUR 10 x 160
Fischer: DuoXpand 10 x 160
CELO: HBR 10 x 160

D65-1 0D D65-2 OD
--<1500 =—— <3000 ——=
b j
- i el
o =
- Sy N —
3) Fischer: FUR 10 x 100
> s Fischer: DuoXpand 10 x 100
| = I - CELO: HBR 10 x 100
k>?250 e > 2500
r%l:- -:I}s - < k=2500 =@ 3) Fischer:FUR 10 x 100
{8 - > n | Fischer: DuoXpand 10 x 100
CELO: HBR 10 x 100
e =4 k>2500 == 4) Fischer: FUR 10 x 160
> < : Fischer: DuoXpand 10 x 160
H3-10D +RC4 *CELO: HBR 10 x 160
H6-2 OD H6-1 OD H6-1 OD
H16-2 OD H16-1 OD H16-1 OD
HBE30-2 OD HBE30-1 OD HBE30-1 OD*
-<—— <2500 |<s1500- |<s1250-
A A e>1282—10 e>1282—1
[ - - - _f -t
11,0/1,5 1,0 i
2
> = > - : %
0 )
)
I

| > A1.1-A25 nEED
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X = 150 = max. T30/El,30

X =200 =» EI130

4) Fischer: FUR 10 x 160
Fischer: DuoXpand 10 x 160
CELO: HBR 10 x 160

- T60/EI,60
-» T90/E1,90
D65-1 OD D65-2 OD
‘._51500_.. - <3000 ——=
- - - -
e - - -
b i
|| = = -
3) Fischer: FUR 10 x 100
Fischer: DuoXpand 10 x 100
CELO: HBR 10 x 100
H3-1 OD H3-2 OD H6-1 OD
« H16-1 OD
e<1250 HBE30-1 OD
k<2250| [
4@ —— e < 2500 —» - <1320
X \)‘), = —‘
= ¥ ¥ T | s1282 l—’“
-+ -
-> -
451250'-*' N
- - =]
ﬂ = < 3 -> <
e [ o - - l - -
=l 4) Fischer: FUR 10 x 160 4) Fischer: FUR 10 x 160

Fischer: DuoXpand 10 x 160

CELO: HBR 10 x 160

Fischer: DuoXpand 10 x 160
CELO: HBR 10 x 160

= A1.1 - A2.5 Bl

3]4
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T X = 150 = T30/EI,30

=5 X X175 = EI,30
- T60/EI,60
> T90/EI,90

H16-1 OD H16-2 OD
- <1250 = —— e < 2500 —»

y v v ¥

- 2 rd
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A2.10
A3.10

T30/EI,30

El,30
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T90/EI,90
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A2.12
A3.12

T30/EI,30

El,30
T60/EI,60
T90/EI,90

DIN 9021-8.4-140 HV

>, 4.3
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Typ1 qj @

2B | |
9 i |
EPDM+| | /77 | -
CR) |72 | '
: T |
. ‘Tf
s o\ - o
CNML 4 A
3) Fischer: FUR 10 x 100 i : 4) Fischer: FUR 10 x 160
Fischer: DuoXpand 10 x 100 b Fischer: DuoXpand 10 x 160
CELO: HBR 10 x 100 ——V CELO: HBR 10 x 160
max. T30/Ei1,30
B1.1 B1.2 B1.3 -';T)CL
It
p ~100 kg/m? p ~100 kg/m®
A (EN 13501-1) A (EN 13501-1)
z.B. Isover BSP100 z.B. Isover BSP100
B1.6 max. T90/EI,90

3) Fischer: FUR 10 x 100
Fischer: DuoXpand 10 x 100
CELO: HBR 10 x 100

— A (EN 13501-1)

<

p~100 kg/m?

z.B. Isover BSP100

{-» B1.1-B1.6 [IFE

l...
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EPDM+

2B| ™" BT AT L o

VP i (B |
- | || [ElRe2 (CR)
F30-B
F30-B AbP Nr.P-SAC-02/ Ill-668
2 SR N
2l
; ~N
=185
=130
[b] DF-12,5-EN 520 [b] DF-12,5-EN 520
e<1500" e<3000" e<1500"
—>les1250|<— |<—e52500—>| —>|es1125|<—
A | r
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T30/El,30 C1.1
El,30
T60/EI,60
T90/EI,90
D65-1 OD D65-2 OD
= <1500 - <— <3000 ——
- < -
- it - e
i -
3) Fischer: FUR 10 x 100
Fischer: DuoXpand 10 x 100
> = CELO: HBR 10 x 100 1
e X
. <1320(1,0/1,5
EI—L)QSOO 1,0
<,
H6-2 OD H6-1 OD
H3-1 OD H3-2 OD H16-2 OD H16-1 OD
< 1500+ -—sSOOO—»I -—— < 2500 |<s1320-
o ¥ ¥ ¥ R B e>1282—%
- -t [ e = -t
- - | > -
k >%250 e >2500
| | - < | - 8 g - -
3. k] Yol
- - | > l 2
> e A > -
k 2500 = 3) Fischer: FUR 10 x 100 4) Fischer: FUR 10 x 160
Fischer: DuoXpand 10 x 100 Fischer: DuoXpand 10 x 160
CELO: HBR 10 x 100 CELO: HBR 10 x 160
k> 2500 = 4) Fischer: FUR 10 x 160
. Fischer: DuoXpand 10 x 160 e i
H3-10D+RC4 = CELO: HBR 10 x 160 l = C1.1 - C1.6 FHIFE. ..
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T30/EI,30
T60/EI,60
A4 T90/E1,90

AT,
P W

'F90-A

F90-A DIN 4102-4
Tab. 37

C1.2

lw—100 - 270 -

p~40 kg/m? 100 ka/m®
A (EN 13501-1) p~ g/m
2.B. Isover BSP40 H3-2 OD AL A (EN 13501-1)

z.B. Isover BSP100

77 p ~40 kg/m® e <2500
mlx(smgsm-n <1500 <1500 IR IR e<1125

Z.B. ver _"I = EE — —
B. Iso BSP40 'D‘-l -d-T "'I ﬂ""' I " T & > *T
H3-10D| ! [H3-10D | S o
(=]
- E" -q-%ll - f’ 4-§ :: r u‘\\,‘jl : | . -1-%!
N . o)~ | nd P 2N
3) Fischer: FUR 10 x 100 - :
oA LTI | = C1.1-C1.6 IEA...
. X =150 - 270 =» T30/EI,30
g .
STl X = 200 - 270 = El,30
- T90/EI,90 H16-1 OD
H3-1 OD H3-2 OD HBE30-1 OD
<1250 -— g <2500 <1320
5 W 8 8l e ld
= -+ e - =
k>225{9 i &
[ : | 3
q= < p - <
r < = S s B[
- e = A S - >
4) Fischeri FUR 10 x 160 :
Fascher Duopand [0 160 | =»C1.1-C1.6 HAA. ..
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C1.1-C1.6

B
xl 5
e>1282"
) k> 2375
/
V 4
1)
k> 2375 k>2125
\ A
Py 4 &
Ly 4 |
1| 1)H3-10D/D65- 10D

k>2375

k>21257
F 4

2) D65 OD '

'Lk>2375
/
o }

k>21252 {,@“/T

|
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Typ1

2C J

max. T30/EI»,30
El 2%

F90-B
F0-B DIN 4102-4 Tab. 39

C1.7

[b] A-12,5-EN 520

p~40 kg/m®
A (EN 13501-1)

z.B. Isover BSP40

e< 1500 . e< 3000 _
I = "
| [
o Q
3 F 3
N
P a (T
X X
i

T30/EI»,30

CR) | T60/EI,60

F90-B T90/EI»,90
F90-B DIN 4102-4 Tab. 39

C1.8

[b] A-12,5-EN 520

R e sdorn

z.B. Isover BSP100

e<1125
|

k<2125
GT

_a 120 2L
-~ f=e7y =
g .
e ===
W= -<— 625 —&|«— 625 —»-
P d=e+64 — | \(
8
4.2/4.3 o 1 &
PR} I"' - 3?% SN %9 “‘I’I
N <
+
o
® j=k+31
= k+10
l } -0 -t a+82t§o
) & . F T 1 == [ :
(1) / A A LIS LSS
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<400

<400

<400
150

m |8

A (EN 13501-1)
2.B. Isover BSP40

C1.8 —1 L. T60/EL,60
=»—1 17 | T90/EI,90
—
P ~100 kg/m?®
A (EN 13501-1 %*’7
z.B(. Isover BSP10()) ‘a - I
% ..1;

P a7 P i

AL
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| | max. T30/EI,30 El4;30
Pk, !l TONEZT,60
- 730/ EDQQ

D22 e< 1500 e< 2500
m p=40 kg/m?® % F % &
A (EN 13501-1) M M.
z.B. Isover BSP40, BSP100 * i
;Q@\t‘+ ’ &, TPT77 oSl r P27 Ve Ved e
= D2.2 - D2.5 FIEEL..
<1125 <1320
ty g“; %I - r
A.1.0(;-124 Az 100 Az 1.5.0
Y=1,5 Y=1
D2.3 D2.4 D2.5
T30/El,30 T30/El,30 T60/E1,60 T90/E1,90

EPDM+

(CR) %2 Promaseal GT

40 x 2

(2] A-9,5-EN 520 / [b] A-12,5-EN 520

| D2.2- D25 BAA...

42 HORMANN M3.2 / 505427 / Lager RE /03.2026



D2.2 - D2.5

HORMANN

43

M3.2 / 505427 / Lager RE /03.2026



_ e A B c C
< O 1 max E1,30
- 1
o s 6-2 T30/EI,30 | T60/EI,60
750-874| 6%} T90/EI,90
> 875 5%1 4:2 4:2 102
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3.5

> 500

max. T90/EI,90

Chronoseal

e< 1250

=500

ks 2500—
%

=100 S

———— - A Ee—————— e L O
AL TS LSO T A — 0
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3.9a

H3-1 0D
H3-20D

+

<1250
i

A E1.3 A c15

® E1.2

®

1125-1320

—

D1.4/D15

[

(A D2.2/D2.3

00S< |

oomm#
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3.9b [@ H6 OD 3 H16-1 0D
i i_, == H16-1 OD i] ; |] | 4= H16-2 0D

HBE30-1 OD ! HBE30-2 OD

= 1750

1 <1750
ﬂ

« 9

=500
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D2.2 - D2.5

Wil

T30-1/ H_30-1 HBE30-1 OD
5 —— T60-1 / H_60-1
j T90-1 / H_90-1 N
|
o
o
o]
3N
2| |IE i
Y j j
T I NEIS, 77 a7
HBE30-2 OD
T60-2 / H 60-2
T90-2 / H_90-2
| e>2250 | S —
i i
o
o
wn
Al
i & -
| 3 i ]
TN /,@7; '77@ T TP LT
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Typ A1- A4
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HORMANN KG
Freisen

HORMANN KG
Freisen

T90-1-FSA "H16-1"
T90-1-RS-FSA "H16-1"
T90-2-FSA “H16-2"
T90-2-RS-FSA "H16-2"
7-6.20-2010

MPA
BS

T60-1-FSA "HB"
T60-1-RS-FSA "H6"
T60-2-FSA “HB"
T60-2-RS-FSA “H6"
7-6.20-2047

MPA
BS

e /

HORMANN KG
Freisen

- J

HORMANN KG
Freisen

TA0-1-FSA "HA"
T30-1-RS-FSA "Hg"
T30-2-FSA "H3"
T30-2-RS-FSA “Hg"
7-6.20-1929

MPA
BS

TAN-1-FSA “H16 OD"
T90-1-RS-FSA "H16 OD”
T90-2-FSA "H16 OD”
T90-2-RS-FSA “H16 OD”
Z-6.20-2234

ift

- /

NQLZERT FIZIERT I

HORMANN KG
Freisen

HORMANN KG
Freisen

T60-1-FSA “He OD”
T60-1-RS-FSA "H6 OD"
T60-2-FSA "HB6 OD"
T60-2-RS-FSA “H6 OD"
7-6.20-2397

\\/

ift

Hoérmann KG Verkaufsgesellschaft

Upheider Weg 94-98

33803 Steinhagen, Deutschland

T30-1-FSA "H3 OD"
T30-1-RS-FSA "H3 OD"
T30-2-FSA “H3 OD"
T30-2-RS-FSA "H3 OD"

7-6.20-22083

ift

\




